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Bitte informieren Sie sich regelméRig iiber Updates im Internet.



Diese Bedienungsanleitung gehort zu den C-Control | Erweiterungsmodulen. Sie enthalt
wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn
Sie diese Produkte an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen auf!

Bei Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen, erlischt der
Garantieanspruch. Firr Folgeschaden die daraus resultieren, libernehmen wir keine Haftung.

Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf des Erweiterungs- Moduls.

Mit diesem Baustein haben Sie ein Produkt erworben, welches nach dem heutigen Stand der
Technik entwickelt und gefertigt wurde.

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen Richtlinien.
Die Konformitat wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erkldrungen und Unterlagen sind
beim Hersteller hinterlegt.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Bei Fragen wenden Sie sich an unsere Technische Beratung

Wir mdchten Sie jedoch bitten, vor einer Anfrage noch einmal die Bedienungsanleitungen, die
Online- Hilfen der Programmiersoftware, die Text- und Beispieldateien und nach Mdglichkeit die
Informationsseiten im Internet unter:

http://lwww.c-control-support.de

zu studieren.

Deutschland: Tel. 0180/5 31 21 16 oder 09604/40 88 47
Fax 09604/40 88 48
e-mail: tkb@conrad.de
Mo. - Fr. 8.00 bis 18.00 Uhr

Osterreich: Tel. 072 42/20 30 60 - Fax 0 72 42/20 30 66
e-mail: support@conrad.at
Mo. - Do. 8.00 bis 17.00 Uhr
Fr. 8.00 bis 14.00 Uhr

Schweiz: Tel. 0848/80 12 88 - Fax 0848/80 12 89
e-mail: support@conrad.ch
Mo. - Fr. 8.00 bis 12.00 Uhr,
13.00 bis 17.00 Uhr



BestimmungsgemaRe Verwendung

Diese Erweiterungsmodule sind zur Erweiterung des Funktionsumfanges der C-Control |
Produkte bestimmt.

Die Produkte sind als Steckkarte mit einem 40poligen Steckverbinder ausgefiihrt und nur fiir den
Unit-Bus der C-Control | Produktfamilie und deren Buchsenleisten bestimmt. Die Ansteuerung
der einzelnen Module erfolgt Gber Software. Diese Software finden Sie auf der C-Control |
Installations-CD und im Internet unter http://www.c-control-support.de

Der Einsatzbereich ist auf geschlossene, trockene Raume begrenzt. Der Kontakt mit Feuchtigkeit
ist unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung im industriellen Einsatz
geeignet.

Fir eine andere Verwendung als zuvor beschrieben, ist das Produkt nicht zugelassen. Darliber
hinaus kann dies mit Gefahren, wie z.B. Kurzschluss, Brand, elektrischer Schlag, usw.
verbunden sein.
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Sicherheitshinweise

Bei Schiaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung
verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch! Fiir Folgeschaden
libernehmen wir keine Haftung!

Bei Sach- oder Personenschiaden, die durch unsachgemife
Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht
werden, iibernehmen wir keine Haftung! In solchen Fillen erlischt jeder
Garantieanspruch.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenméchtige Umbauen und/oder
Verandern dieses Produktes nicht gestattet.

Elektrische Gerate gehdren nicht in Kinderhdnde. Lassen Sie in Anwesenheit von Kindern
besondere Vorsicht walten. Kinder kénnten versuchen, Gegenstande in Stromversorgungen zu
stecken. Es besteht die Gefahr eines lebensgefahrlichen elektrischen Schlages. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug und gehért deshalb nicht in Kinderhand.

Diese Produkte sind nicht fiir Kinder unter 14 Jahren geeignet.

Das Produkt darf keinen hohen Temperaturen, starken Vibrationen, starken Magnetfeldern, oder
hoher Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Trennen Sie die Stromversorgung der C-Control | Produkte vom Netz,

. bevor Sie die Produkte reinigen

wenn Sie die Produkte unbeaufsichtigt lassen
. bei Gewitter
. bei allen Anschluss und Konfigurationsarbeiten

Bei Kurzschliissen in der Versorgungsspannungszufithrung besteht Brandgefahr!

Die maximalen EingangsgrofRen gemaR den Spezifikationen in den Technischen Daten dirfen
nicht Uberschritten werden. Die Produkte nicht in Rdumen oder Umgebungen einzusetzen, in
denen brennbare oder dtzende Gase, Dampfe oder Staube vorhanden sind oder vorhanden sein
koénnen. Nachdem das Produkt von einem kalten in einen warmeren Raum gebracht wurde, darf
es nicht sofort in Betrieb genommen werden. Das mdglicherweise entstandene Kondenswasser
konnte dabei zur Zerstoérung des Gerates flihren.

Wird lhre C-Control | Anwendung im Freien installiert, ist auf méglichen Blitzeinschlag zu achten.
Montieren Sie Ihre Anwendung nie an besonders Blitz gefahrdeten Stellen, wie auf freien
Bergkuppen, Dachern von Gebéauden, einzeln stehenden Masten oder Baumen. Direkte und
Einschlage in der Nahe elektrischer/elektronischer Geréte koénnen zu deren Zerstérung oder
Fehlfunktionen fiihren. Fiir Schaden durch Blitzeinschlag kdnnen wir keine Haftung Gibernehmen!
Besonders in trockener Luft kann sich der menschliche Kérper elektrostatisch aufladen. Beim
Kontakt mit leitenden Gegenstédnden baut sich diese Ladung mit einem kleinen Funken ab.
Solche Entladungen beim Beriihren elektronischer Bauelemente koénnen diese zerstoren.
Vermeiden Sie daher jeden unnétigen Kontakt mit den Produkten oder angeschlossenen
Baugruppen. Vor jedem Zugriff sollten Sie einen groRen, geerdeten Gegenstand beriihren (z. B.:
unisolierte Stelle eines PC-Metallgehduses, eine Wasserleitung oder ein Heizungsrohr), um
eventuelle Aufladungen abzubauen.

Eine Reparatur darf nur durch eine Fachkraft erfolgen, die mit den damit verbundenen Gefahren
bzw. einschlagigen Vorschriften vertraut ist.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, Plastikfolien/-titen, Formteile aus
Styropor usw., kdnnen fiir Kinder zu einem geféahrlichen Spielzeug werden.
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Anschluss und Inbetriebnahme

Zum Anschluss der Erweiterungsmodule nehmen Sie bitte ebenfalls die Bedienungsanleitungen
der C-Control | Basisprodukte zur Hand.

Vergewissern Sie sich, dass vor dem Einsetzen der Module in Ihr C-Control Basisprodukt (z.B.
Ihr Application-Board, Einbau-Modul) von allen Verbindungen zu angeschlossenen Geraten
getrennt und spannungsfrei ist.

Auf den C-Control | Basisprodukten befinden sich Buchsenleisten die mit B und der jeweiligen
Bus- Nr. (z.B. B1) bezeichnet sind. Diese Buchsenleisten sind firr die Aufnahme der
Erweiterungsmodule geeignet. Jede dieser Buchsen fiihrt alle Pins die auch auf der Unit
verfiigbar sind, auBer +12V, und Beep.

Wenn nicht anders angegeben werden alle Erweiterungsmodule Uber ihre Steckverbinder vom
jeweiligen Basisgerat mit der erforderlichen Betriebsspannung versorgt.

Die Erweiterungsmodule werden z.B. im Application-Board (Draufsicht, Display oben) immer mit
der Bestlickungsseite nach links eingesteckt. Beachten Sie hierzu auflerdem den
Bestlckungsaufdruck der Basisprodukte.

Vergewissern Sie sich vor dem Einstecken der Erweiterungsmodule, dass diese untereinander
Lvertréglich sind und nicht etwa gleiche Ports zur Ansteuerung benutzen.

Stecken Sie das Erweiterungsmodul in eine der Buchsenleisten. Vergewissern Sie sich das alle
Pins der Stiftleisten exakt in den zugehdrigen Buchsen stecken und kein Pin mehr sichtbar ist,
weil das Erweiterungsmodul nach unten oder oben verschoben aufgesteckt wurde.

Weitere Hinweise zur Programmierung und Ansteuerung der
Module in BASIC entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung der
Unit-M 2.0, Unit-M 1.2 und MICRO.

Zu jedem C-Control | Produkt finden Sie Softwarebeispiele und
Demo-Programme auf der Installations- CD und im Internet unter:

http://lwww.conrad-support.de

Lieferumfang
Erweiterungsmodul
Bedienungsanleitung

Wartung und Pflege

Die Produkte sollten nur mit einem leicht feuchten Tuch, oder einem Pinsel gereinigt werden.
Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel oder chemische Ldsungen, da sonst
das Produkt beschadigt werden konnte.

Entsorgung
Sollte das Produkt nicht mehr funktionstlichtig und eine Reparatur nicht mehr maéglich sein,
beachten Sie Bitte beim Entsorgen die allgemein geltenden gesetzlichen Vorschriften.
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Mit diesem aktiven Diagnose- Modul und dem dazugehérigen Basic- Programm kénnen alle
Ports inkl. IRQ, DA1, DA2, Freq1, Freq2 lhrer C-Control | Unit-M 2.0 (und Unit-M 1.2 mit Adapter
Best.-Nr. 198875) auf Funktion tberprift werden. Wenn Sie sich nicht sicher sind ob ein Fehler
oder Defekt in Ihrer Hardware vorliegt oder ob es sich um einen Programmierfehler handelt
leistet dieses Modul gute Dienste und spart viel Zeit bei der Fehlersuche.

Die Ports 1 bis 8 werden vom Testprogramm nacheinander angesteuert. Die dazugehdrigen
LED’s P1 bis P8 zeigen die Funktion der Ports optisch an. Die Frequenzen Freq1 und Freq2
werden mit 2 einstellbaren Rechteckoszillatoren erzeugt und vom Testprogramm abgefragt. Die
Frequenzen sind werksseitig eingestellt und auf das Programm abgestimmt, kénnen aber mit
Trimmer P1, P2 veréndert werden. Zum Test der AD Ports stehen 8 unterschiedliche
Spannungen zur Verfligung die tber eine von URef. gespeiste Widerstandskette erzeugt werden
und vom Programm abgefragt werden.

Mit Jumper JP1 kann der Test von Port AD8 deaktiviert werden, hilfreich wenn Sie
Beispielsweise den Port AD8 direkt mit dem Keyboard testen wollen. Zum testen des IRQ wird
beim Programmstart ein Timer gestartet dessen Zeit mit P3 eingestellt werden kann. Nach
Ablauf der eingestellten Zeit wird ein IRQ (High) ausgel6st und vom Testprogramm abgefragt.
LED IRQ leuchtet.

JP1L

E Jumper set
ADBTest ON

JP2
Jumper set o
IRQ Test ON

IRQ Time

)@
2
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Treibermodul fiir ?*C-Bus Porterweiterung *)
Best.- Nr. 19 82 41

Mit diesem Modul erhéhen Sie den Ausgangsstrom lhres 12C-Bus Porterweiterungsmoduls. Das
Modul wird ,Huckepack® auf das I1>°C-Bus Porterweiterungsmodul aufgesteckt und ist fehlsteck
geschitzt. Es enthalt 8 open Collector Darlington- Leistungstreiber mit gemeinsamem Emitter
und einer gesamt Verlustleistung von 2.25 Watt. Verbraucher werden mit ihrem negativen
Anschluss an die Klemmen OUT1 bis OUT8 und mit ihrem positiven Anschluss an die +5V der

extern

Unmax. 30U
U+
extern
c1 AK550/2 Load
1 R T
nooo
2112 o2 [1Z S OuTy OUTL..0UTS8
113 03 e O 0UTé
5 14 04 r O 0UTS
{15 o5 O 0UT4
16 06 O 0UT3
2417 o7 2 O 0UT2
5118 o8 HL & 0UTL ) )
] G6ND CD+ |———0O U+ Free Wheeling Diodes

ULN2803 © GND L
! ext. GND

open Collector

output driver

GND

C-Control 1
Driver —-Modul I2C-Bus

C-Control oder an V+ einer externen g;ics\::tﬁid{_ul
Spannungsversorgung angeschlossen. Wenn Sie eine |
externe Spannungsversorgung benutzen achten Sie darauf open Colésfgs; 8
das GND der ext. Spannungsversorgung mit GND der +5V Pl >
Spannungsversorgung der C-Control verbunden wird. Wird s
der V+ Anschluss des Treibermoduls auf V+ der externen 5
Stromversorgung gelegt sind die 8 internen Freilaufdioden 4
fir induktive Lasten aktiv. 3
Technische Daten 2
Betriebsspannung: 30V = o 1
Kollektorstrom: 500 mA Rt U+
Verlustleistung ges. Package: 2,25 Watt Common Free GND
Anschlussquerschnitt: 1 mm? U*= liheeling Diodes

max. Input Uoltage 30U

Pouer Dissipation 2.25W




DA-Modul fiir I)C Porterweiterung *)
Best.- Nr. 19 82 54
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GND

C-Control I & I
DA-Module for I2C-Bus & as
Port-Extension

Dieses Modul macht aus dem 8 Bit breiten Ausgangssignal des |12C-Bus Porterweiterungsmoduls
(Best.- Nr. 19 88 48) ein Analoges Ausgangssignal. Erreicht wird dies durch die Nachschaltung
eines einfachen R/2R Ladder-Network. Das Modul wird ,Huckepack® auf das [2C-Bus
Porterweiterungsmodul  aufgesteckt und ist fehlsteck geschiitzt. Die maximale
Ausgangsspannung wird mit Trimmer P1 eingestellt. Es ist ein Spannungsbereich bis 2,5VDC
mdglich.

Es sei darauf hingewiesen dass sich Prinzip
bedingt durch die Verwendung des R/2R Ladder-
Networks unterhalb 50mV grofere
Ungenauigkeiten ergeben.

Ji Rat
Technische Daten : 3
Ausgangsspannung: max. 2,5V "o )
Ausgangsstrom: max. 10mA o
Anschlussquerschnitt: 1 mm? Lo ]
D
D
>
o
o - -
C-Control I

AD-Modul for I2C-Bus
Port Extension




Relais-Modul
Best.-Nr. 19 83 06
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Das Relais-Modul ist geeignet Lasten bis max. 16A
und einer Spannung von 25V potentialfrei zu
schalten. Die LED’s 1 bis 2 zeigen den
Schaltzustand der Relais an.

Die Umschaltkontakte der Relais stehen an den im
Bestiickungsdruck beschrifteten
Anschlussklemmen zur Verfligung.

Die Relais sind folgenden Ports zugeordnet:

Port05
Port06

Relais1 =
Relais2 =
Beim Anschluss von Hochstrom-Verbrauchern
beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise.



Micro-Modul

Best.- Nr. 19 83 81
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Bei Verwendung des MICRO-Moduls bildet dieses zusammen mit dem Application-Board 2.0,
lhre Entwicklungsumgebung fir die C-Control | MICRO Einheiten MICRO-Chip sowie MICRO-
PCB. Das MICRO-Modul bietet Ihnen bei der Entwicklung Ihrer Programme folgende
Unterstiitzung:

. Programmdownload uiber das Application-Board 2.0 (es ist also kein weiteres Zubehér fiir
den Download erforderlich.)

. Ausgaben auf das eingebaute LC-Display des Application-Boards 2.0 sind mdglich Die
Benutzung der Tastatur auf dem Application-Board 2.0 ist mdglich.

. Alle 12C-Bus Erweiterungsmodule kénnen auch an den MICRO-Einheiten betrieben
werden.

. Viele der fiir das Application-Board erhaltlichen Busmodule kénnen mit der MICRO
betrieben werden (z.B. Relais-Module, 1/0-Modul, Speicher-Modul,

Porterweiterungsmodul u.v.m.)

Montage des MICRO-Moduls und MICRO

Das MICRO-Modul wird in den &uferen rechten Bus-Steckplatz (B4) des Application-Boards

gesteckt. Vergewissern Sie sich, dass alle Pins Uber den zugehérigen Buchsen auf dem

Application-Board liegen und driicken Sie dann das MICRO-Modul mit maRiger Kraft in die

Buchsenleiste.

Achtung:

. Bei der Montage muss das Application-Board von allen Anschliissen/Spannungsquellen
getrennt sein.

. Die Unit-M 2.0 darf wahrend des Betriebes der MICRO nicht gesteckt sein.

Stecken Sie eine MICRO-Chip in den Sockel, oder schlieRen Sie eine MICRO-PCB an den
Anschlussklemmen an. Die Anschlussklemmen werden durch driicken auf den Betatigungshebel
geodffnet und klemmen nach dem Loslassen die Anschlussleitung fest.

T4
12 AB Al A2 pagiy
gy g @
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Allgemeine Bedienungselemente

Das MICRO-Modul bietet dem Anwender einen hohen Bedienungskomfort und sorgt im
Hintergrund fiir die Einhaltung der Betriebsparameter. Der Hersteller des Controllers fordert,
dass fiir einen RESET die Spannung am Controller unter 100mV fallen muss. Es ist daher
erforderlich die MICRO komplett von der Stromversorgung zu trennen, ebenso bedeutet dies
dass alle Ports ebenfalls spannungslos sein miissen, um zu verhindern, dass Spannung uber die
Ports zum Controller zuriick gespeist wird.

Beim MICRO-Modul werden wahrend eines Downloads alle Ports mit Analogschaltern von lhrer
Anwendung getrennt und die Schnittstellen-Ports auf die serielle Schnittstelle am Application-
Board geschaltet. Dies geschieht mit dem Schalter S2.

Beachten Sie bitte diese Betriebseigenschaften wenn Sie die Micro ohne MICRO-Modul und
ohne Application-Board, in lhrer eigenen Anwendung einsetzen.

Schalter S1
Schaltet die Betriebsspannung ein/aus (ON/OFF), der Betrieb wird durch die rote LED angezeigt.
AuRerdem wird mit diesem Schalter durch kurzes aus- und wiedereinschalten ein RESET
ausgelost.

Schalter S2

Mit diesem Schalter wird der Betriebsmodus gewahlt:
Download - zum Laden eines Programms in die Micro
Operation - zum Ablauf eines Programms

Pull-Up/Down

In die Buchsenleiste Pull-Up kénnen gegebenenfalls Widerstandsarrays oder einzelne
Widerstande eingesteckt werden. Diese kénnen wahlweise als Pull-Up gemeinsamer Anschluss
auf + oder als Pull-Down gemeinsamer Anschluss auf — betrieben werden (siehe
Bestlickungsdruck auf der Platine).

Programm-Download

Ihr Computer muss mit der RS232-Schnittstellenbuchse des Application-Boards durch ein
Nullmodemkabel verbunden sein. Vor einem Download ist grundséatzlich ein RESET der MICRO
erforderlich. Schalten Sie hierzu die Betriebsspannung am Schalter S1 kurz aus und wieder ein,
zusatzlich muss der Downloadmodus mit S2 am MICRO-Modul eingeschaltet sein.

Laden Sie das Programm MICRO_GET_VERSION.BAS als erstes Programm. Sie finden es bei
den Demos zum MICRO-Modul. Es zeigt die Betriebssystemversion auf dem LCD des
Application-Boards an und dient als kurzer Funktionstest.

Die Jumper von JP2 missen dafiir auf Position 1/3 und auf Position 2/4 gesteckt sein. (siehe I2C-
Bus Betrieb).

Programmstart nach Download.
Schalten Sie S1 auf OFF. Schieben Sie den Schalter S2 auf die Position Operation um die Ports
iber die Analogschalter wieder mit Ihrer Applikation zu verbinden. Schalten Sie dann mit S1 die
Betriebsspannung wieder zu (ON).

Allgemeiner Programmstart

Nach einschalten der Betriebsspannung fiihrt die MICRO automatisch einen RESET aus.
Danach wird sofort der Programmablauf gestartet. Der Schalter S2 muss dazu immer in der
Position ,OPERATION® stehen.

Verbinden der Ports
Verbinden Sie die Ports der MICRO, mit den beiliegenden Jumpern, mit den bendtigten Ports
des Application-Boards (Beachten Sie den Bestiickungsaufdruck).
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I?)C-BUS Betrieb

Der Jumper JP2 verbindet die [)C-Bus Ports 5 (SDA) und 6 (SCL) der MICRO mit dem internen
PCF8574 und dem Schnittstellensteckverbinder. Damit ist es Ihnen méglich Daten auf das LC-
Display des Application-Boards zu schreiben, oder auch das I12C-Bus Zubehér an der MICRO zu
betreiben. Das Zubehdr wird mit dem Schnittstellenkabel an der 6-poligen Schnittstellenbuchse
J4 angesteckt. Sie diirfen die Ports 5 u. 6, die auch an anderen Stellen zugénglich sind, dann
nicht mehr beschalten, da sie nun fiir den 12C-Bus reserviert sind.

Den zur Ansteuerung des Displays verwendeten PCF8574 muss am Bus eine Adresse
zugewiesen werden. Sie konnen diese Adresse mit den Jumpern JP1 festlegen. Die Beispiele
zum MICRO-Modul sprechen den PCF8574 auf dem MICRO-Modul auf der Adresse 01001110
an, alle Adress-Jumper auf dem MICRO-Modul miissen daher abgezogen sein.

Die Ports stehen zur allgemeinen freien Verwendung wenn beide Jumper an JP2 abgezogen
sind, der I2C-BUS Betrieb ist dann nicht mehr mdglich.

Betrieb der seriellen Schnittstelle.

Wahrend dem Download wird die Schnittstelle der MICRO uber die Analogschalter mit den
richtigen Ports auf dem Application-Board verbunden. Steht der Schalter S2 in der Stellung
OPERATION, so sind die Ports1 u. 2 der MICRO, die Schnittstellenports, von der Schnittstelle
am Application-Board getrennt.

Es sind also keine Ausgaben mdglich. Méchten sie im Betrieb Daten ausgeben, z.B. an ein
Terminalprogramm, so muss JP3 nach rechts (RS232) gesteckt sein. Sie diirfen die Ports 1 u. 2,
die an anderen Stellen zugénglich sind, dann nicht mehr selbst beschalten, da sie fir die
Schnittstelle reserviert sind. Die Ports stehen zur allgemein freien Verwendung wenn Jumper
JP3 nach links gesteckt ist (PATCH) ist, der Schnittstellenbetrieb ist dann zur Programmlaufzeit
nicht mehr méglich.

Software-Beispiele zum MICRO-Modul

Die Beispiele zum MICRO-Modul sind so gewahlt, dass Sie die Grundfunktionen der MICRO und
des MICRO-Moduls schnell und sicher tiberpriifen kénnen.

Es gibt jedoch zur MICRO weitere Beispiele, vor allem zum [>*C-Bus Zubehér. Bei diesen
Beispielen liegt der IIC-BUS jeweils an Port 2 u. 5. Alle diese Beispiele sind jedoch auch mit dem
MICRO-Modul verwendbar, wenn die Portdefinition entsprechend korrigiert ist:

-— lIC INTERFACE -——-
define SDA port[5]
define SCL port[6]

Sie konnen das IC-Bus Zubehor mit dem Schnittstellenkabel an der 6-poligen Schnittstellen-
Buchse am MICRO-Modul betreiben.

Sie finden bei den Beispielen zum MICRO-Modul auch einige Beispiele die Ihnen demonstrieren,
wie das Application-Board und die Erweiterungsmodule mit der MICRO genutzt werden kénnen.
In der Regel ist es dafiir erforderlich die Ports der MICRO mit den entsprechenden Ports am
Unit-Bus zu verbinden. Beachten Sie bitte dazu die Hinweise in den Beispielprogrammen. Die
allgemeinen Beispiele zur MICRO im Ordner BEISPIELE_MICRO sind auf das P/E- Board zur
MICRO zugeschnitten und am MICRO-Modul nur bedingt lauffahig.
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433MHz AM Empfangsmodul
Best.-Nr. 19 88 10

433MHz AM Sendemodul
Best.-Nr. 19 88 74

Die lizenzfreien 433MHz RF- Module dienen zur Kommunikation zwischen, mit der M-Unit 2.0
bestiickten C-Control | Einheiten untereinander, oder mit externen Fernschaltern.

Verwendet wird hierbei ein Protokoll welches seine Anwendung in den meisten Fernschaltern im
Bereich der Heim und Haustechnik findet.

Montieren Sie die Antenne indem Sie den weien Betatigungshebel der
Antennenanschlussklemme vorsichtig hineindriicken und fiihren Sie dann die Antenne in die
Anschussklemme ein.

Port02
Port03

Empféanger
Sender

Hinweise zum Betrieb

1. Der Abstand des Senders zu Stérquellen wie z.B. Computermonitoren, Mikrowellen,
Fernsehgerate, oder anderen Haushaltsgeraten sollte mindestens 2 Meter betragen.

2. Vermeiden Sie, die Module direkt an oder in die Nahe von metallischen Fensterrahmen,
bedampften Scheiben oder Spiegeln zu platzieren.

3. Aus Stahlbeton bestehende Decken und Wé&nde kdénnen die Reichweite stark
einschréanken.

4. Die Benutzung anderer, auf derselben Frequenz (433.92 MHz) arbeitender Gerate wie

z.B. drahtlose Kopfhorer oder Lautsprecher, kann die korrekte Signaliibertragung
verhindern. Diese Stérungen kénnen auch von Nachbarn verursacht werden die ebenfalls
drahtlose Geréte betreiben.

In den Kommentarzeilen der Softwarebeispiele finden Sie weitere Hinweise zum sicheren Betrieb
der RF- Module.

Kirzen oder verlangern Sie auf keinen Fall die im Lieferumfang enthaltene Antenne, sie ist zur
Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen auf dieses Produkt abgestimmt und zertifiziert
worden und darf nicht verandert werden. Die Antennen sollten stets beide in vertikaler
Polarisationsrichtung betrieben werden.

Zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften ist es ebenfalls unbedingt notwendig das
Sendemodul mit einem duty cycle von max. 10% pro Stunde zu Betreiben. Sie als Anwender
sind fir die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften verantwortlich und miissen dies bei der
Programmierung |hrer Software berlicksichtigen.

Lieferumfang
Erweiterungsmodul
Bedienungsanleitung
Konformitétserklarung
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433MHz AM Empfangsmodul
Best.-Nr. 19 88 10

J2
Anschlussklemme
Antenne

RF-Receiver
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433MHz AM Sendemodul
Best.-Nr. 19 88 74
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A O.C1
+5U RF-TRANSMITTER c— | E E
- T}
U - — S i3
6ND — 02
L] Ant — N U+ z
N =
TN UDD=+120 ct —
IN2 UDD=+5U Q GND |O
10007 — S
—
oND Q aAnt |O
IN2 10D GND — (e}
INL 0D — =
GND
— &
GND — 1
T8 oPortS
3:08 8}22:(1@ c— =
or6S Sportii [
or153 SPorti2 —
borial SParti —
t or
ParsS Shortis eno jO
Port1Q FPortié — nlo
A8 Q ireil n
AD? 3 GReset — mlo
e 3 ohe — oo Jo
AD4 Star t
3 3 Sirelz e— C—Control I
AD2 5 FTest — ontro
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=
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Anschlussklemmenmodul
Best.-Nr. 19 88 11

Mit dem Anschlussklemmenmodul ist es auf einfache Weise mdglich die C-Control | mit Ihrer
Applikation zu Verbinden. Die Anschlussklemmen sind auf dem Bestlickungsdruck mit den
iblichen Portnamen der C-Control | Einheiten beschriftet, so dass Sie ohne lange Suche in
Schaltplanen und Dokumentationen lhre Applikationen direkt aufbauen kénnen. Die Ports AD1
bis AD8 sind mit 10K Schutzwiderstidnden versehen.

J1
Port8 Port8 Por t Port9
Port?7 8 30rt78 830rt 9 8 Port1@
Porté & Porté6~ HPortil o Portll
Port5 & Port55 HFPortl2 o Porti2
Port4 & Port4~ SPortl3 O Portl3
Port3 & Port3~ FPorti4 O Portl4
Port2 & 30rt20 CDOrt 5 o Portis
19K Portl Por t1 Portlé Portlé
ﬁDgO_E R1 o AD8 8 8fre11 O
ﬁD?O—W: R2 ADZ o) oReset
AD6 A - R3 ADS X 3TXD
A5 -~ R4 ADS 5 SRXD
AD4 RS AD4 o) O_Star(
HD3O j— R6 AD3 o) o_fr612
AD2 O—|:OI: R7 AD2 X RTest
ADL 5 - — R8 ADL & &IRQ
frei3 DAl
PP T 1 Y S (o S (R (N O O
o _lo_lo_lo_lo_lo_lo_lo |URef 5 FDA2
— el el ki sl sl sk 8y S Srreq
TTTTTTTTrIenm S Sreq
Unit-Bus
+5U o—
60 3 - | C-Control I
C1...C8 not assembled ermina odu
T 1 Modul
Port9 Port8 AaDs Wenn es lhre Applikation erfordert
koénnen Sie die Kondensatoren C1
Portie Port? AD7 bis C8 zur Stabilisierung der
Portll Porté AD6 Messwerte bestiicken. Bei
Portl2 Port5 ADS Lieferung sind diese Kondensatoren
Port13 Port4 AD4 nicht besttickt.
Portl4 Port3 AD3
Port15 Port2 AD2
Portlé Portl AD1
C-Control I
Terminal-Modul GND
+5U
< o
o

HRERIERIERIERLE
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Treibermodul fiir Unit-Bus
Best.- Nr. 19 88 23

Mit diesem Modul erhéhen Sie den Ausgangsstrom lhres 12C-Bus Porterweiterungsmoduls. Es
enthalt 8 open Collector Darlington- Leistungstreiber mit gemeinsamem Emitter und einer

U extern
U+
I Toaa "
1 t
220 Qharive
Port6s Portil P1..P8
8 c1 AKSS50/2
o} b6} o1 3 "20 P8
O 12 02 O P7
Q 13 03 O P&
O 14 04 QO PS5
he] 15 05 O P4
O 16 06 O P3
O 17 07 O P2
o} g 1. o8 [HL QO P1
Q o S 1 ono co+ |18 O U+
. 8 ULN2803 GND
1K
6ND GND 6ND GND
open Collector
output driver
input Uoltage 38U
C—Cont r O]. I Pouer Dissipation 2.25W
3 .
Driver -Modul Unit-Bus 2.25W
Port 1..8
gesamt Verlustleistung von 2.25 Watt. T T
Verbraucher ~ werden  mit ihrem === Contro
¢ N — Driver-Modul Output
negativen Anschluss an die Klemmen e open Collector
OUT1 bis OUT8 und mit ihrem positiven — P8
Anschluss an die +5V der C-Control em— o
: — Pz
oder an V+ einer externen Spannungs- s
Versorgung angeschlossen. Wenn Sie c—
eine externe  SpPannNUNGSVErsorgung e P5
benutzen achten Sie darauf das GND e P4
" —
der ext. Spannungs-Versorgung mit ] P3
GND der +5V Spannungsversorgung e p2
der C-Control verbunden wird. Wird der = emm P1
V+ Anschluss des Treibermoduls auf V+ b— U+
der externen Stromversorgung gelegt pu— Common Free GND
sind die 8 internen Freilaufdioden fiir — U+= liheeling Diodes
induktive Lasten aktiv. e— max. Input Uoltage 38U
— Q Power Dissipation 2.25W
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1/0-Modul
Best.-Nr. 19 88 35

Das 1/O- Modul (Input/Output- Modul) hilft Innen beim Testen Ihrer Software mit Ihren Hardware-
Applikationen. Es kénnen mit dem Modul die Betriebszustédnde der Ports 1 bis 8, wenn sie als
Ausgang programmiert sind angezeigt und wenn sie als Eingang programmiert sind, tiber den
8fach (Tristate) DIL- Schalter verandert werden. Somit kénnen Sie lhre Software ohne lhre
angeschlossene Hardware-Applikation testen und Betriebszustéande simulieren und anzeigen.
Das I/O- Modul wird in die Buchsenleiste mit dem Unit-Bus B1 im Application-Board gesteckt und
ragt seitlich links zur tbersichtlicheren Bedienung lber das Application-Board hinaus.

Die LED’s zeigen immer den Zustand auf den jeweiligen Portleitungen an.

Befinden sich die einzelnen Schalter des 8fach DIL- Schalters in Mitten-Stellung werden die
Ausgangszusténde der Ports angezeigt. Ist der Ausgang eines Ports als Eingang programmiert
leuchten beide LED’s HIGH und die LOW schwach.

Wird ein Schalter auf HIGH oder LOW geschaltet leuchtet die jeweilige LED hell.

Dadurch erhalten Sie gleichzeitig einen Uberblick iiber die Portzustdnde ob sie als Ausgang oder
als Eingang programmiert sind.

Uber den Taster S2 (IRQ) kdénnen sie einen Interupt auslésen um das Verhalten lhrer
Programmablaufe zu testen.

Mit der Buchsenleiste J3 koénnen Sie das 1/O- Modul ebenfalls zum Anzeigen der
Betriebszustdnde an den erweiterten Portausgéngen des I2C-Bus- Porterweiterungsmoduls
(Best.-Nr. 19 88 48) verwenden.

Das 1/0O- Modul wird einfach auf das I*C-Bus Porterweiterungsmodul aufgesteckt. Durch die
Anordnung der Bauelemente ist nur eine Steckrichtung madglich somit ist ein Fehlstecken
ausgeschlossen.

Um den Unit-Bus Steckplatz am
Application-Board nicht zu
verlieren wurde neben die
Stiftleiste auch eine
Buchsenleiste gesetzt die den
Bus durchschleift. Hier kann
somit ein weiteres !
Erweiterungsmodul  eingesteckt
werden. Dies ist besonders
vorteilhaft wenn Sie z.B. eine von
Ihnen entwickelte Applikation auf
der Experimentierplatine 260
aufgebaut haben und diese mit
Ihrer Software testen wollen.

-
=

S1

o
©Ho
Fo
EHo

oo

Achten Sie bei allen J3
Anwendungen immer darauf,
dass der maximale
Ausgangsstrom der Ports C-Control I
nicht iiberschritten wird. 1/0 Module Port 1..8
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Relais-Modul
Best.-Nr. 19 88 36

Das Relais-Modul ist geeignet kleine Lasten bis max. 2A und einer Spannung von 25V
potentialfrei zu schalten. Die LED’s 1 bis 4 zeigen den Schaltzustand der Relais an.

O x1-1 O x2- O x3-
N A N A N A N A
‘(i “‘{i QO x1-2 ‘(Z "‘(Z QO x2-2 "/Z “(Z QO x3-2 "/i "‘{i

DT
3
3

ol
&

QO x4-1

Q x4-2

PriNdeed

.
LED2 2K2
LED3 2K2

GND GND GND GND GND GND GND

€3, C4 nicht bestickt

TIT

C-Control I
Relais-Modul 4x2A 25UDC

GND nit-Bus
Die Schaltkontakte der Relais stehen an
Rel. or t Rel. Por t Rel, Port Rel. Por
4®p¢ 3@ 3 z@ 2 1@ ! den im Bestiickungsdruck beschrifteten
&

Anschlussklemmen zur Verfliigung.
Die Relais sind folgenden Ports zugeordnet:

Relais 1 = Port05
Relais 2 = Port06
Relais 3 = Port07
Relais 4 = Port08
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I12C-Bus Porterweiterungsmodul *)
Best.-Nr. 19 88 48

Das I2C-Bus Porterweiterungsmodul erweitert die Anzahl der Ihnen zur Verfligung stehenden
Ports um weitere 8. Es kdnnen theoretisch 8 dieser Module innerhalb eines C-Control | Systems
mit der M-Unit 2.0 bei voller Betriebssystem-Unterstiitzung angeschlossen werden.

Die Ports stehen an den Klemmen J3 bis J6 beschriftet mit 1 bis 8 zur Verfligung. Denken Sie
aber daran dass dies nicht die Port-Namen sind. Ebenfalls stehen die Ports an der auf der
Lotseite bestlickten Stiftleiste zur Verfliigung.

An dieser Stiftleiste kénnen Sie das 1/0- Modul (Best.-Nr. 19 88 36) zum Anzeigen der
Betriebszustdnde an den erweiterten Portausgéngen des I2C-Bus- Porterweiterungsmoduls
verwenden.

Das 1/0O- Modul wird einfach auf das I*C-Bus Porterweiterungsmodul aufgesteckt. Durch die
Anordnung der Bauelemente ist nur eine Steckrichtung mdglich somit ist ein Fehlstecken
ausgeschlossen.

An der Schnittstellenbuchse J7 steht der I2C-Bus durchgeschliffen fiir andere Anwendungen zur
Verfligung.

GND
S Q J3-1
S Q J3-2
5-32.3 5 j4-1
5423 5 j4-2
o QO J5-1
ol et 815—2
S J6-1
2 80 Je-2
L R
: iy
Jp1 b}
12C-Bus g é&
Adress 4 0E
5 G
LA & &<
GND
Adr.JPL_ | PCFE574
A2 Al _AB Dec Hex|
L L L |6 40
Port8g o L L oH |8 42
portzd 3 Schnittstellenbuchse LHL s 2
or t L H H 46
Dcr(58 8 SCL H L L 72 48
PON4_O o SDA H L H 74 4A
e o ERAEE:
boriig 9 +50
AD8 freil GND
AD7 Q Oﬂese(
AD6 Q OTXD
ADS Q ORXD
a4 S Ssrart
a3 S Sireiz
o o :g;z 3 OITSQS( C-Control I
108nF/ LEei‘ag 83212 12C-Bus Porteruweiterung fur
e
T/l o of {kati
. +5U Freql Applikation-Board 2.0
o S Srreqz PP
T T [
L Unit-Bus
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Adressierung:

Das Modul hat 3 Jumper zur Adressauswahl am I2C-Bus. Es gilt die Adresstabelle fir den
PCF8574 im Anhang. Weitere Hinweise finden Sie in den Beispielen zu den 12C-Bus Modulen mit

PCF8574.

In das Feld mit der Beschriftung Adr. Dec. auf der Leiterplatte kénnen Sie die Dezimal Basis-
Adresse die sie am JP1 eingestellt haben zur Erinnerung und besseren Ubersicht mit einem

wasserldslichen Faserschreiber eintragen.

IME]

- 838

Adr. IPL
A2 A1 PO

PCFes7t
Dec_Hex

[—

rrzrzezx

=z
s6
58
70
72
74
76
78

Jumper
L=closed
H=open

[>

B A

AB AL A2 JPL
(00

o
o
o
o
&

o>
D




Speichermodul 64kB
Best.-Nr. 19 88 49
Das Speichermodul dient zur Speicherung von, Uber das System, erfassten Messdaten und

Anwenderparametern. Auf der Platine des Speichermoduls ist die Moglichkeit vorgesehen dass
Sie einen weiteren Speicherchip und einen weiteren Jumper fiir die Adresseinstellung einbauen

+5U +5U +5U +5U +5U +5U
o
el ¢l ucc
~Haloll3 2] [ «Uwllol$ 2] c2
zrareT arereTS
3 5 [1e0nF 3 _Is [10@nF
> > SDA
1 1
GND
alelo 24AR256P Y] ND 24AR256P Y] BND
JpL Jp2
12C-Bus 12C-Bus
Adress 123 ;] GND Adress GND
il
3] S 5] S
GND @ @ @ @
Port8 Oor(El 12C-Bus
Por 17,5 SPortid
Porté ODortll
Port5 ODole
Port4 ODorYlG Adr
Port3X SPorti4 A2 Al AB | Dec Hex]
Dor(ZO ODonlS L L L 160 AG
Porti s sPortlé L H | 162 A2
AD8 X Sfreil L H L [164 A4
AD7 X SReset L H H [166 rs
ADE & STX H L L |168 A8
AD5 X SRXD H L H [170 AA
AD4 X 3Start H H L [172 AC
AD3 5 frei2 not assembled IC2 JP2 H H H |174 aE
+50 |AD2 ¥ STest
ADL X 3IRG
c3 freizy DAL
URet 5 5DA2 C-Control 1
+ +5U o OFreql .
[GND 5 FFreq2 EEprom Speichermodul
qJni\—Bus
GND
— 8 C-Control I kénnen, um eine gréRere Speicherkapazitit zu
— Memory Mod. erreichen. Es konnen theoretisch 8 dieser Module
— innerhalb eines C-Control | Systems mit der M-Unit 2.0
— bei voller Betriebssystem- Unterstiitzung angeschlossen
— werden. In das Feld mit der Beschriftung Adr. Dec. auf
— der Lotseite des Moduls kénnen Sie die Dezimal Basis-
— Adresse die sie am JP1 eingestellt haben zur Erinnerung
— und besseren Ubersicht mit einem wasserldslichen
— Faserschreiber eintragen.
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IR- Sende-/Empfangsmodul
Best.-Nr. 19 83 60

Das IR- Sende/Empfangsmodul dient zur Kommunikation zwischen C-Control | Einheiten die mit
der M-Unit 2.0 bestickt sind untereinander, oder mit externen Gerdten der
Unterhaltungsindustrie.

Verwendet wird hierbei das RC5 (Schnittstellen-) Protokoll. Diese Protokoll findet seine
Anwendung in den meisten Geraten im Bereich HiFi, TV, Video, DVD usw.

Das Nutzsignal wird auf ein 36kHz Tragersignal aufmoduliert.
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Experimentierplatine 260
Best.-Nr. 19 88 61

J1
2] Port8 Por t P9
4 30rt78 SDOM 2] P18
Pé Porté 5 ®Portll P11
P5 30rt5o ODOH 2 P12
P4 30rt4o OJOH 3 P13
P3 Dort3o ODOM 4 P14
P2 5 30|'t20 OJOH 5 P15
P1 P rtlo ODOM 6 P16
AD AD8 X Sireil ot
AD. ADZ I O&eset RES
ADGy. ADS o OTXD o0
AD: ADS b ORXD RXD
AD4y. AD4 o) Start ST
AD: AD3 b Ofre12 o2
AD: AD2 o OTe 1 TES
DI A0l _ & SLRA olRa
F3 frei3 x XDAL DAL
 — o
eNgy  JGND 5 xfreq2 o FR2

Stiflleiste 2x20pol.

C-Control I
Experimentiermodul 260

Auf der Experimentierplatine 260 kénnen
Sie lhre eigenen Applikationen und Ideen
mit der C-Control | realisieren. Das zur
Verfligung stehende Lot- und
Bestlckungsfeld hat eine GrofRe von 13 x
20 (=260) Lotpunkten. Die Létaugen mit
der Verbindung zur Stiftleiste des Unit-
Bus sind auf dem Bestlickungsdruck mit
den (blichen Portnamen der C-Control |
Einheiten beschriftet, so das Sie ohne
lange Suche in Schaltplanen und
Dokumentationen  Ihre  Applikationen
direkt aufbauen kénnen.

Zur Erleichterung des Aufbaus empfiehlt
es sich das untenstehende Platinenlayout
im Mafstab 1:1 aus dem Internet unter
http://www.c-control-support.de  herunter
zu laden und darauf den Aufbau
vorzuplanen und einzuzeichnen.
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Unit-M 1.X Adapter-Modul
Best.- Nr. 19 88 75

Das Unit-M 1.X Adapter-Modul ermdglicht Ihnen, die Unit-M 1.2 oder auch M 1.1 in der
Umgebung der neuen C-Control Generation zu betreiben. Vorteilhaft ist der Adapter auch dann,
wenn Sie alte Projekte (mit Unit-M 1.1) "updaten" und inzwischen auf die neuen Versionen
umgestiegen sind.

Die Unit M 1.2 kann alle Ressourcen des Application-Boards mit Zubehér nutzen, mit Ausnahme
des Beepers. Auf dem Adapter-Modul ist deshalb ein separater Beeper montiert.

Die Programmierung der Unit erfolgt tiber die Schnittstelle am Application-Board 2.0. Hinweise
zum Laden der Anwenderprogramme in die Unit finden Sie im Manual zum Application-Board
2.0.

Betrieb mit der Unit-M 1.2

Die Unit-M 1.2 hat im Prinzip alle Ressourcen (Ausnahme: CONFIG2 REGISTER und das RF-
MODULE) des Betriebssystems der Unit-M 2.0. Allerdings wurde die Unit-M 1.2 ausschlieflich
dafiir entwickelt, den Kunden, die darauf angewiesen sind, einen Ersatz fiir die Unit-M 1.1 zu
bieten. Darliber hinaus haben sie jedoch die Méglichkeit die Features der neuen Generation
ausfiihrlich samt erhéltlichem Zubehdr zu testen. Die Unit-M 1.2 wird nicht mehr weiter entwickelt
und sollte fir neue Projekte auch nicht mehr verwendet werden. Die gemeinsamen Beispiele zur
Unit-M 2.0 und Unit-M 1.2 sind mit diesem Adapter uneingeschrankt auf dem Application-Board
2.0 lauffahig, so dass sie auch das gesamte erhaltliche Zubehor (Ausnahme 433MHz
Sende/Empfangsmodule) mit der Unit-M 1.2 betreiben kénnen.

Betrieb mit der Unit-M 1.1

Sie kdnnen auch die alte Unit-M 1.1 auf dem Application-Board 2.0 zusammen mit dem Zubehor
betreiben, solange davon nicht die neuen Ressourcen im Betriebsystem der Unit-M 1.2 oder
Unit-M 2.0 betroffen sind. D.h. alles was standardméafig durch einfaches Schalten der Ports
betrieben wird (z.B. das Relaismodul Best.- Nr. 19 88 36 oder I/O-Modul Best.- Nr. 19 88 35)
kénnen sie auch mit der Unit-M 1.1 betreiben.

Auf der Installations- CD finden Sie zahlreiche Beispiele fiir den Betrieb der alten Unit-M 1.1,
auch BASIC-Treiber fiir den I?)C-Bus. Damit kénnen Sie auch das I12C-BUS Zubehdr fiir die Unit-
M 1.2 / Unit-M 2.0 betreiben, jedoch ist die Arbeitsgeschwindigkeit bedingt durch die geringe
Geschwindigkeit der Unit-M 1.1 sehr langsam.

Die Beispiele auf der Installations- CD zur MICRO, Unit-M 2.0, Unit-M 1.2 sind auf einer Unit-M
1.1 (alte Version) nicht lauffahig, da durchweg Ressourcen benutzt werden, welche die alte
Generation der C-Control nicht besitzt.

Montage

Stecken Sie die Unit-M 1.2 oder Unit-M 1.1. auf das Unit-M 1.X Adapter-Modul. Der
Bestlickungsaufdruck zeigt die Orientierung der Unit. Kontrollieren Sie auch hier sorgfaltig die
korrekte Lage der Pins zu den jeweiligen Buchsen. Driicken Sie dann die Unit mit maRigem
Druck in die Buchsenleisten. Beachten Sie bitte, dass der Autostart-Jumper bzw. der Jumper fir
die Referenzspannung auf der Unit abgezogen sind, da die Referenzspannung fiir die AD-
Wandler vom Application-Board erzeugt wird und die RESET- Taste aktiv sein sollte.

Das Unit-M 1.X Adapter-Modul wird in die rechte Unit-Bus Buchsenleiste B4 des Application-
Boards 2.0 gesteckt. Schalten Sie dazu die Betriebsspannung des Application-Board ab und
trennen Sie alle Signalverbindungen. Vergewissern Sie sich, dass alle Pins des Adapters an den
zugehdrigen Buchsen der Leiste B4 liegen. Driicken Sie dann das Unit-M 1.X Adapter-Modul mit
mafRigem Druck in die Buchsenleiste.
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Application-Board erfolgen. Der freiliegende Schnittstellenanschluss auf der Unit selbst darf nicht

AuBerdem muss die Programmierung der Unit ausschlielich Uber die RS232 Buchse am
benutzt werden.

Beim Betrieb des Unit-M 1.X Adapter-Modul darf keine Unit-M 2.0 auf dem Application-Board

Achtung:
gesteckt sein.
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Unit-M 1.X Adapter-Modul
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Adresstabelle PCF8574

Die Adresse besteht aus einem festen, nicht verédnderbaren Anteil und einem vom Benutzer
wahlbaren Teil (drei Jumper). Das letzte Bit legt fest ob eine READ (Eingabe) oder WRITE
(Ausgabe) tiber den PCF 8574 erfolgt.

Ein gesteckter Jumper setzt die betreffende Adressleitung auf LO.

Damit ergibt sich fiir eine READ- Operation folgender Wert:

0100xxx1 READ- Operation
|mmmmmmeee] I =
FIXADR ADR R/W

Fir eine WRITE- Operation ist das letzte Bit LO und es ergibt sich folgender Wert:

0100xxx0 WRITE- Operation
|-mmeaaee| |-mmmmee 11
FIXADR ADR R/W

Viele Beispiele sprechen den PCF8574 auf den verschiedenen Modulen als externen Port an.
Hier sehen Sie eine Aufstellung, wie das Betriebssystem der M 1.2/ M 2.0 die externen Ports der
PCF8574 Adresse zuordnet.

PCF 8574 ADRO  Ports 17 — 24 BYTEPORT 3
PCF 8574 ADR1  Ports 25 - 32 BYTEPORT 4
PCF 8574 ADR2  Ports 33 — 40 BYTEPORT 5
PCF 8574 ADR3  Ports 41—-48 BYTEPORT 6
PCF 8574 ADR4  Ports 49 — 56 BYTEPORT 7
PCF 8574 ADRS5  Ports 57 — 64 BYTEPORT 8
PCF 8574 ADR6  Ports 65—72 BYTEPORT 9
PCF 8574 ADR7  Ports 73 — 80 BYTEPORT 10
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Markennamen

I?)C-Bus ist ein eingetragenes Markenzeichen von Philips Semiconductors.
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C-Control | im Internet

http://www.c-control-support.de

Impressum

Diese Bedienungsanleitung wurde erstellt fiir Conrad Electronic GmbH,

Klaus-Conrad-Str. 1, 92240 Hirschau/ Germany.

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie,
Mikroverfilmung, oder die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bedirfen der
schriftichen  Genehmigung des Autors. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Diese
Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderung in Technik und
Ausstattung vorbehalten.

© Copyright 2005 by author. Printed in Germany.

Imprint

These operating instructions are created for Conrad Electronic GmbH,

Klaus-Conrad-Str. 1, 92240 Hirschau/ Germany.

No reproduction (including translation) is permitted in whole or part e. g. photocopy, MICROfilming or
storage in electronic data processing equipment, without the express written consent of the author. The
operating instructions reflect the current technical specifications at time of print. We reserve the right to
change the technical or physical specifications.

© Copyright 2005 by author. Printed in Germany.
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